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Wireless Gaming Headset Wireless USB dongle

Model: SCBT12 Model: SCGD7
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For FAQs & support:
Contact our product service support:
www.eposaudio.com/support

For further information & tutorials:
Visit our website:

Questo manuale d’istruzione é fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Sennheiser GSP 370 o

cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Cuffie e Microfoni
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Package contents | Lieferumfang | Contenu de la boite | Charging the battery | Akku laden | Chargement de la batterie | Carica della batteria | Cargar la pila recargable | Carregar a pilha recarregavel | ‘@“
Contenuti della confezione | Contenido del embalaje | Accu laden | ®option ng pmatapiac | Opladning af genopladeligt batteri | Ladda batteriet | Akun lataaminen | tadowanie akumulatora |
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Installing the Gaming Suite on a PC | Gaming Suite auf einem
PC installieren | Installer la suite Gaming sur un PC |
Installazione di Gaming Suite su un PC | Instalar la Suite de
gaming en un PC | Instalar o conjunto de Gaming num PC | USB-A
De Gaming Suite installeren op een pc | Mpaypatomoteitat
gykataotaon tou Gaming Suite og PC | Installering af Gaming
Suite pa en PC | Installera spelet pé stationar dator | )
Gaming Suiten asentaminen tietokoneelle |

Instalowanie oprogramowania Gaming Suite na komputerze PC |
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PC'ye Gaming Suite yuklemek | /N AN —I VT RA— A
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Connecting headset and PC wireless via Dongle | Headset und PC drahtlos tiber Dongle verbinden | Connecting headset and PC wireless via Dongle | Headset und PS4™ drahtlos Gber Dongle verbinden |
Connecter le micro-casque et un PC sans fil via un dongle | Connessione wireless delle cuffie a un PC tramite dongle | Connecter le micro-casque et une PS4™ sans fil via un dongle | Connessione wireless delle cuffie a una PS4™ tramite dongle |
Conectar el auricular y el PC de forma inaldmbrica mediante la llave | Ligar os auscultadores e o PC sem fios por Dongle | Conectar el auricular y la PS4™ de forma inaldmbrica mediante la llave | Ligar os auscultadores e a PS4™ sem fios por Dongle |
Een draadloze verbinding tot stand brengen tussen de headset en de pc via de dongle | Een draadloze verbinding tot stand brengen tussen de headset en een PS4™ via de dongle |
SUvdeon Twv akouoTikwy pe PC acuppata pgéow tou Dongle | Forbind headsettet og en computer via donglen | YUvdeon Twv akouoTIKWY pe PS4™ acUpuata péow tou Dongle | Forbind headsettet og en PS4™ tradlest via donglen |
Tradlos anslutning av headsetet och PC via dongel | Kuulokkeiden ja tietokoneen langaton yhdistaminen donglen avulla | Tradlés anslutning av headsetet och PS4™ via dongel | Kuulokkeiden ja PS4™-laitteen langaton yhdistaminen donglen avulla |
taczenie bezprzewodowo zestawu stuchawkowego z komputerem za posérednictwem odbiornika | taczenie bezprzewodowo zestawu stuchawkowego z PS4™ za posrednictwem odbiornika |
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Kulakligi ara birim tzerinden PC'ye kablosuz olarak baglama | R>Z)LEZNLTOANY Ry /WA OTA VL R | BIRBFIRGIELE ML PS4™ | Kulakligi ara birim Gzerinden PS4™'e kablosuz olarak baglama |
Menghubungkan headset dan PC secara nirkabel melalui Dongle | 82 & Sl 6| =M1t PCE FM o2 HZHBLY| R TINZN LTOAY Ry PSA™ DD+ L 2t | Menghubungkan headset dan PS4™ secara nirkabel melalui Dongle |
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Switching the headset on/off | Headset ein-/ausschalten | Activer/Désactiver le micro-casque | Accensione/Spegnimento delle cuffie | Activar o desactivar el auricular | Ligar/Desligar os auscultadores | De headset aan-/uitzetten | Evepyomoinon/amevepyonoinon tou akoustikou |
Sadan teendes/slukkes headsettet | SI& av och pa headsetet | Kuulokkeiden virran kytkeminen/sammuttaminen | Wtaczanie/wytaczanie zestawu stuchawkowego | Bknioyenne/soikniouerHue raprutypsi | FT7/XAEN | THAE#EIRRIRA | Kulakhigin aciimasi/kapatiimasi |
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“@“ Adjusting & wearing the headset | Headset anpassen & tragen | Ajuster et porter l‘'oreillette | Indossare e adattare I'neadset |
Ajustar y llevar el headset | Ajustar e utilizar o micro-auscultador | De headset aanpassen en dragen |
PuBpiote kat tpocapudote 10 oet kepaAnc | Tilpasning og brug af hovedtelefonen | Justera och ta pa headsetet |
Kuulokemikrofonin s&ato ja kayttaminen | Dostosowanie oraz noszenie zestawu stuchawkowego |
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Kulaklik setinin uyarlanmasi ve takilmasi | A\ R4z b D& G %5 | Menyesuaikan dan memakai headset | S| EA1 A
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Adjusting the volume | Lautstérke einstellen | Régler le volume | Regolazione del volume | Ajuste del volumen | Ajustar o volume |
Het volume regelen | PUBuion tne évtaonc fxou | Justering af lydstyrken | Justera volymen | Adnenvoimakkuuden séataminen |
Regulacja gtosnosci | Perynuposka rpomkoctn | A E 2 | FAEEE £ | Ses seviyesini ayarlama | 2D FHE | Menyesuaikan volume |
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Replacing the ear pads | Ohrpolster austauschen | Remplacer les coussinets d'oreille | Sostituzione dei cuscinetti auricolari | Sustituir las almohadillas para el oido | Substituir as almofadas | De oorkussentjes vervangen | AvTikatdotaon Twv pagiiapakiwy akouoTtikwy | Udskift erepuderne |
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Verifying remaining battery life | Verbleibende Akkuladung abfragen | Vérifier la capacité restante de la batterie | ‘@“
Verifica della durata residua della batteria | Comprobacion de la bateria restante | Verificar a duragéo restante da bateria |
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Verifiera &terstdende batteritid | Jéljella olevan akunkeston todentaminen| Sprawdzanie pozostatej zywotnoéci baterii |

MNposepka ocTaslerocs sapsna 6atapeu | o EF|REMBE | BEFIERBMEE | Kalan pil stresini dogrulama | /Ny 71) =55 2 DHERR |

Memverifikasi sisa daya tahan baterai | BiE{2| Zt2F =0l

E»

B>75h -
l»>50h -

Muting the microphone | Mikrofon stummschalten | Couper le son du microphone | Disattivazione del microfono | Silenciar el microfono |
Silenciar o microfone | De microfoon uitschakelen | Ziyaon tou pikpoguwvou | Afbrydelse af mikrofonen | Stanga av mikrofonen |
Mikrofonin mykistaminen | Wyciszanie mikrofonu | Boikniouenue mukpodora | 3 75 X5 5 | 2558 ELEF H | Mikrofonu sessize alma |
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